AR-15/308 AR PRS GEN 3 PRECISION STOCK ADJUSTABLE RIFLE
LENGTH - MAGPUL AR-15 PRSGEN3 PRECISION STK AD). RIFLE
LENGTH BLK

The PRS GEN3 is a field precision stock for AR15/M16 and AR10/SR25
platforms, featuring tool-less length of pull and cheek piece height
adjustment. Adjustable for length of pull and cheek piece height via aluminum
detent knobs, the PRS GEN3 (Precision Rifle/Sniper) stock is intended for semi
automatic sniper or varmint type rifles. It installs on rifle-length receiver
extensions as well as mil-spec and A5 length carbine receiver extensions and
includes a cant/height-adjustable rubber butt-pad and rotation-limiting QD
sling cups as well as M-LOK slots on the bottom for rear monopod mounting.
Mounts to rifle-length receiver extension tube without A2 spacer, but will
accommodate mil-spec sized M4 Carbine and many A5-length tubes with
standard Castle Nuts and End Plates (not included) Enhanced strength butt-
plate withstands severe impact and recoil up to .50 BMG Rubber butt-pad
provides positive should purchase to prevent slippage and is adjustable for
both cant and height Machined aluminum LOP and Cheek Piece adjustment
knobs with positive locking click detents Steel adjustment shafts finished with
melonite for wear and corrosion resistance All aluminum components finished
with MIL-A-862F, Type lll, Class 2 hard coat anodizing Bottom M-LOK slots
provide additional sling mounting possibilities for attaching 1913 picatinny
railes for use with a monopod Sling Mounts: Front & Rear rotoation-limited QD
sling swivel mounts. Rear mount 1.25" aluminum sling loop (left side
reversible) NOTE: Due to the wide variety of designs and dimensions of
carbine receiver extensions as well as the associated mounting hardware,
proper fit cannot be guaranteed. Mounting to rifle-length receiver extension is
recommended to ensure optimal fit and funtion.

Attributes

¢ Name: MAGPUL AR-15 PRSGEN3 PRECISION STK ADJ. RIFLE LENGTH BLK
¢ Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 100018765
e Mfr. No.: MAG672-BLK

¢ Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Polymer

e Style: Adjustable

¢ Type: Rifle Length

¢ Delivery weight: 1.025kg
e UPC: 840815109594

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/308 AR PRS
GEN 3 Precision Stock

Einleitung

Danke, dass du dich fur den AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe
Funktion des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass der Stock sicher gehandhabt und gelagert wird, um Unfalle zu vermeiden.
Behandle die Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass der Stock mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Halte den Stock von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife regelmaRig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Zubeh6r fir Feuerwaffen.

Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten den zustandigen Behdrden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

¢ Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast und die Installationsanweisungen sorgfaltig
befolgst.

o Versuche nicht, den Stock in irgendeiner Weise zu modifizieren, die die Sicherheit gefahrden
kdnnte.

¢ Nutzungsvorkehrungen:

o Uberpriife immer, dass der Stock sicher montiert ist, bevor du ihn benutzt.

o Verwende den Stock nur mit kompatiblen Rifle Length Receiver Extensions.

o Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtsbeschrankungen beim Anbringen von Zubehér am
Stock.

o Nutze die verstellbaren Funktionen verantwortungsbewusst, um eine ordnungsgemaRe Passform
und Komfort zu gewahrleisten.

¢ Lagerungsvorkehrungen:

o Lagere die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, getrennt von Munition.
o Halte den Stock sauber und trocken, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den bestehenden Stock von der Rifle Length Receiver Extension.

Richte den PRS GEN3 Precision Stock mit der Receiver Extension aus.

Sichere den Stock mit der passenden Castle Nut und Endplatte (nicht im Lieferumfang enthalten).
Ziehe fest, um eine sichere Verbindung ohne Uberdrehen zu gewahrleisten.

Stelle die Lange des Stocks und die Hohe des Wangensticks mit den

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

o



AluminiumArretierungsknépfen ein.

2. Nutzung:

[¢]

Stelle die Lange des Stocks und die Hohe des Wangenstlicks so ein, dass sie zu deiner KérpergréRe
und deinem SchieRstil passen.

Nutze das Gummibuttpad fur zusatzlichen Komfort und Stabilitat.

Befestige die SlingMounts nach Bedarf fur dein SchieBsetup.

Uberpriife regelméRig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Stock gemaR den lokalen Vorschriften flir Zubehoér von Feuerwaffen.

e Wenn der Stock Uber die Nutzung hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo anwendbar, zu
recyceln.

¢ Entsorge den Stock nicht im reguldaren Haushaltsmll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stocks wende dich bitte an den
Hersteller oder autorisierten Handler zur Unterstitzung. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften befolgst.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen und richtlinien kannst du ein sichereres Erlebnis bei der
Nutzung des AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stocks gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15/308 AR PRS
GEN 3 Precision Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and storage of the stock to prevent accidents.
Always treat the firearm as if it is loaded.

Ensure that the stock is compatible with your firearm before installation.
Keep the stock away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure you have the necessary tools and follow the installation instructions carefully.
o Do not attempt to modify the stock in any way that could compromise safety.

¢ Usage Precautions:

o Always check that the stock is securely mounted before use.

o Use the stock only with compatible riflelength receiver extensions.

o Do not exceed the recommended weight limits when attaching accessories to the stock.
o Use the adjustable features responsibly to ensure proper fit and comfort.

¢ Storage Precautions:

o Store the firearm in a secure location, separate from ammunition.
o Keep the stock clean and dry to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the riflelength receiver extension.

Align the PRS GEN3 Precision Stock with the receiver extension.

Secure the stock using the appropriate castle nut and end plate (not included).
Tighten to ensure a secure fit without overtightening.

Adjust the length of pull and cheek piece height using the aluminum detent knobs.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Adjust the length of pull and cheek piece height to fit your body size and shooting style.
o Use the rubber buttpad for added comfort and stability.



o Attach the sling mounts as needed for your shooting setup.
o Regularly check the stock for any signs of wear or looseness.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock according to local regulations regarding firearm accessories.
¢ If the stock is damaged beyond use, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock, please reach out to the
manufacturer or authorized dealer for assistance. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and regulations.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer experience while using the
AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
de Precision AR15/308 AR PRS GEN 3

Introduccidn
Gracias por elegir la Culata de Precisién AR15/308 AR PRS GEN 3. Esta guia proporciona instrucciones de

seguridad esenciales e informacién sobre el uso del producto para garantizar tu seguridad y el correcto
funcionamiento del mismo. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de manejar y almacenar la culata de forma segura para prevenir accidentes.

Siempre trata el arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que la culata sea compatible con tu arma antes de la instalacion.

Mantén la culata alejada de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafios.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa a las autoridades sobre cualquier experiencia insegura con el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Precauciones de Instalacion:

o AsegUrate de tener las herramientas necesarias y sigue las instrucciones de instalacion
cuidadosamente.
o No intentes modificar la culata de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.

¢ Precauciones de Uso:

o

Siempre verifica que la culata esté montada de manera segura antes de usarla.

Utiliza la culata solo con extensiones de receptor de longitud de rifle compatibles.

No excedas los limites de peso recomendados al adjuntar accesorios a la culata.

Utiliza las caracteristicas ajustables de manera responsable para asegurar un ajuste y comodidad
adecuados.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Precauciones de Almacenamiento:

o Almacena el arma de fuego en un lugar seguro, separado de la municién.
o Mantén la culata limpia y seca para prevenir corrosién y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira la culata existente de la extensién del receptor de longitud de rifle.

Alinea la Culata de Precisién PRS GEN3 con la extensién del receptor.

Asegura la culata utilizando la tuerca de castillo y la placa de extremo apropiadas (no incluidas).
Aprieta para asegurar un ajuste seguro sin sobreapretar.

Ajusta la longitud de tiro y la altura de la pieza de mejilla utilizando las perillas de detencién de
aluminio.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso:



[¢]

Ajusta la longitud de tiro y la altura de la pieza de mejilla para que se adapten a tu tamafio
corporal y estilo de tiro.

Utiliza el pad de goma para mayor comodidad y estabilidad.

Adjunta los montajes de sling segln sea necesario para tu configuracién de tiro.

o Revisa regularmente la culata en busca de signos de desgaste o holgura.

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina la culata de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
¢ Sila culata estad dafiada mas alld de su uso, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.
¢ No deseches la culata en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Culata de Precisiéon AR15/308 AR PRS GEN 3, comunicate con el
fabricante o distribuidor autorizado para obtener asistencia. Siempre asegurate de seguir las Ultimas directrices
de seguridad y regulaciones.

Al adherirte a estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura al
usar la Culata de Precision AR15/308 AR PRS GEN 3. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
AR15/308 AR PRS GEN 3

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse de Précision AR15/308 AR PRS GEN 3. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement du produit. Merci
de lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de manipuler et de stocker la crosse de maniére sécurisée pour prévenir les accidents.
» Traite toujours I'arme a feu comme si elle était chargée.

o Vérifie que la crosse est compatible avec ton arme a feu avant I'installation.

* Garde la crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement la crosse pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.
 Signale toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Précautions d'Installation :

o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires et suis attentivement les instructions d'installation.
o Ne tente pas de modifier la crosse de maniére a compromettre la sécurité.

¢ Précautions d'Utilisation :

[¢]

Vérifie toujours que la crosse est solidement fixée avant utilisation.

Utilise la crosse uniquement avec des extensions de récepteur de longueur de fusil compatibles.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées lors de |'attachement d'accessoires a la crosse.
Utilise les fonctionnalités réglables de maniere responsable pour garantir un ajustement et un
confort appropriés.

o

[¢]

[¢]

¢ Précautions de Stockage :

o Range I'arme a feu dans un endroit sécurisé, séparé des munitions.
o Garde la crosse propre et seche pour prévenir la corrosion et les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

o Retire la crosse existante de |'extension de récepteur de longueur de fusil.

o Aligne la Crosse de Précision PRS GEN3 avec I'extension de récepteur.

o Fixe la crosse a l'aide de I'écrou de chateau et de la plaque de fin appropriés (non inclus).

o Serre pour garantir un ajustement sécurisé sans trop serrer.

o Ajuste la longueur de traction et la hauteur de la joue a I'aide des boutons de cran d'arrét en
aluminium.

2. Utilisation :



[¢]

Ajuste la longueur de traction et la hauteur de la joue pour s'adapter a ta taille et ton style de tir.
Utilise le pad de crosse en caoutchouc pour un confort et une stabilité accrus.

Attache les montages de sangle selon les besoins de ton installation de tir.

Vérifie régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de jeu.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose de la crosse conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.

 Sila crosse est endommagée audela de I'utilisation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

¢ Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Crosse de Précision AR15/308 AR PRS GEN 3, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou un revendeur autorisé pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours de suivre les dernieres
directives de sécurité et réglementations.

En respectant ces instructions de sécurité et directives, tu peux garantir une expérience plus s(re lors de
I'utilisation de la Crosse de Précision AR15/308 AR PRS GEN 3. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo di
Precisione AR15/308 AR PRS GEN 3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo di Precisione AR15/308 AR PRS GEN 3. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di maneggiare e conservare il calciolo in modo sicuro per prevenire incidenti.
e Tratta sempre I'arma come se fosse carica.

¢ Assicurati che il calciolo sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.

¢ Tieni il calciolo lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente il calciolo per segni di usura o danni.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

» Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Precauzioni per l'Installazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari e segui attentamente le istruzioni di installazione.
o Non tentare di modificare il calciolo in alcun modo che potrebbe compromettere la sicurezza.

¢ Precauzioni per I'Uso:

[¢]

Controlla sempre che il calciolo sia montato saldamente prima dell'uso.

Usa il calciolo solo con estensioni di ricevitore di lunghezza fucile compatibili.

Non superare i limiti di peso raccomandati quando attacchi accessori al calciolo.

Usa le caratteristiche regolabili in modo responsabile per garantire una vestibilita e un comfort
adeguati.

o

[¢]

[¢]

¢ Precauzioni per la Conservazione:

o Conserva I'arma in un luogo sicuro, separato dalle munizioni.
o Tieni il calciolo pulito e asciutto per prevenire corrosione e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il calciolo esistente dall'estensione del ricevitore di lunghezza fucile.

o Allinea il Calciolo di Precisione PRS GEN3 con |'estensione del ricevitore.

o Fissa il calciolo utilizzando il castello nut e la piastra finale appropriati (non inclusi).

o Stringi per garantire una vestibilita sicura senza stringere eccessivamente.

o Regola la lunghezza di tiro e I'altezza del poggiaguancia utilizzando le manopole di detent in
alluminio.

2. Uso:



[¢]

Regola la lunghezza di tiro e I'altezza del poggiaguancia per adattarsi alla tua taglia e stile di tiro.
Usa il calciolo in gomma per maggiore comfort e stabilita.

Attacca i supporti per fionda secondo necessita per il tuo setup di tiro.

Controlla regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o allentamento.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il calciolo secondo le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
¢ Se il calciolo & danneggiato oltre I'uso, considera il riciclo dei materiali dove applicabile.
¢ Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calciolo di Precisione AR15/308 AR PRS GEN 3, ti
invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato per assistenza. Assicurati sempre di seguire le
ultime linee guida e normative di sicurezza.

Adottando queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'uso del
Calciolo di Precisione AR15/308 AR PRS GEN 3. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/308 AR PRS
GEN 3 Presisjonskolbe

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/308 AR PRS GEN 3 Presisjonskolbe. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
0g bruksinformasjon for a sikre din sikkerhet og korrekt funksjon av produktet. Vennligst les denne guiden ngye
far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker handtering og oppbevaring av kolben for a forhindre ulykker.

e Behandle alltid vapenet som om det er ladd.

* Sgrg for at kolben er kompatibel med ditt vapen far installasjon.

¢ Hold kolben unna barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig kolben for tegn pa slitasje eller skade.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angdende vapenutstyr.

¢ Rapporter eventuelle farlige produktopplevelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installasjonsforholdsregler:

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy og falg installasjonsinstruksjonene ngye.
o Forsgk ikke & modifisere kolben pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.

¢ Bruksforholdsregler:

[¢]

Sjekk alltid at kolben er sikkert festet fgr bruk.

Bruk kolben kun med kompatible riflelengde mottakerforlengelser.

Overskrid ikke de anbefalte vektgrensene nar du fester tilbehgr til kolben.

Bruk de justerbare funksjonene ansvarlig for & sikre riktig passform og komfort.

o

[¢]

[¢]

¢ Oppbevaringsforholdsregler:

o Oppbevar vapenet pa et sikkert sted, adskilt fra ammunisjon.
o Hold kolben ren og tarr for a forhindre korrosjon og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladd og pek i en sikker retning.

Fjern den eksisterende kolben fra riflelengde mottakerforlengelsen.

Juster PRS GEN3 Presisjonskolben med mottakerforlengelsen.

Fest kolben ved hjelp av passende castle nut og end plate (ikke inkludert).

o Stram til for a sikre en sikker passform uten & overstramme.

o Juster lengden pa kolben og hgyden pa kinnstgtten ved hjelp av aluminiumsknottene med detent.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

o Juster lengden pa kolben og hgyden pa kinnstgtten for & passe din kroppsstarrelse og skytestil.
o Bruk gummibakplaten for ekstra komfort og stabilitet.



o Fest slyngefester etter behov for din skyteoppsett.
o Sjekk regelmessig kolben for tegn pa slitasje eller lgshet.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts kolben i henhold til lokale forskrifter angdende vapenutstyr.
* Hvis kolben er skadet utover bruk, vurder a resirkulere materialene der det er aktuelt.
¢ Kasts ikke kolben i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende AR15/308 AR PRS GEN 3 Presisjonskolbe, vennligst ta kontakt med
produsenten eller autorisert forhandler for assistanse. Sgrg alltid for at du fglger de nyeste
sikkerhetsretningslinjene og forskriftene.

Ved 3 overholde disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en tryggere opplevelse nar du
bruker AR15/308 AR PRS GEN 3 Presisjonskolbe. Takk for at du er oppmerksom pa sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby AR15/308 AR
PRS GEN 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby AR15/308 AR PRS GEN 3. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ Panstwa bezpieczehstwo i prawidtowe dziatanie produktu.
Prosze doktadnie zapoznad sie z tg instrukcjg przed montazem i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i przechowywanie kolby, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze traktuj bron palna, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze kolba jest kompatybilna z Twojg bronig przed montazem.

Trzymaj kolbe z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie doswiadczenia z niebezpiecznymi produktami odpowiednim wtadzom.

Szczegotowe Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

« Srodki ostroznosci przy montazu:

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia i doktadnie przestrzegaj instrukcji montazu.
o Nie prébuj modyfikowac kolby w sposdb, ktéry mdgtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

« Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu:

o Zawsze sprawdzaj, czy kolba jest pewnie zamocowana przed uzyciem.

Uzywaj kolby tylko z kompatybilnymi przedtuzeniami odbiornika dtugosci karabinu.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw wagowych przy mocowaniu akcesoriéw do kolby.

o Uzywaj regulowanych funkcji odpowiedzialnie, aby zapewni¢ wtasciwe dopasowanie i komfort.

o

[¢]

« Srodki ostroznosci przy przechowywaniu:

o Przechowuj broft w bezpiecznym miejscu, oddzielnie od amunicji.
o Utrzymuj kolbe w czystosci i suchosci, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejgca kolbe z przedtuzenia odbiornika dtugosci karabinu.

Wyreguluj kolbe PRS GEN3 w stosunku do przedtuzenia odbiornika.

Zamocuj kolbe przy uzyciu odpowiedniej nakretki castle i ptyty korcowej (nie dotgczone).
Dokfadnie dokre¢, aby zapewni¢ pewne dopasowanie, unikajgc nadmiernego dokrecania.
Wyreguluj dtugos$¢ sciagu i wysokos¢ podparcia policzka za pomocg aluminiowych pokretet z
detentami.

o
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2. Uzytkowanie:

o Dostosuj dtugos¢ sciagu i wysokos¢ podparcia policzka do swojego rozmiaru ciata i stylu strzelania.



o Uzywaj gumowej podkfadki dla dodatkowego komfortu i stabilnosci.
o Zamocuj mocowania szelek w razie potrzeby do swojego ustawienia strzeleckiego.
o Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub luzu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni palnej.
e Jesli kolba jest uszkodzona ponad uzytecznos¢, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj kolby do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych kolby AR15/308 AR PRS GEN 3, prosimy o kontakt
z producentem lub autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze przestrzegasz
najnowszych wytycznych i przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze
doswiadczenie podczas korzystania z kolby AR15/308 AR PRS GEN 3. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet AR15/308 AR PRS GEN 3
Precision Saadettavalle Peralle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision saadettavan peran. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan. Lue tama
opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista peran turvallinen kasittely ja sailytys onnettomuuksien estamiseksi.
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd pera on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Pida pera lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti pera kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat asevarusteita.
lImoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Asennusvarotoimet:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja noudata asennusohjeita huolellisesti.
o Ala yritd muokata peraa millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

o Kayttovarotoimet:

o Tarkista aina, etta pera on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa.

o Kayta peraa vain yhteensopivien rifle length vastaanottimen jatkeiden kanssa.

o Al3 ylita suositeltuja painorajoja lisdvarusteita kiinnittaessasi.

o Kayta saadettdvia ominaisuuksia vastuullisesti varmistaaksesi oikean istuvuuden ja mukavuuden.

¢ Sailytysvaihtoehdot:

o Sailyta ase turvallisessa paikassa eristyksissa ammuksista.
o Pida pera puhtaana ja kuivana korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva pera rifle length vastaanottimen jatkeesta.

Kohdista PRS GEN3 Precision pera vastaanottimen jatkeen kanssa.

Kiinnita pera kayttamalla sopivaa castle nut ruuvia ja paalevya (ei sisally).
Kiristd varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen ilman ylitiukkuutta.

Saada vetopituutta ja poskipalan korkeutta alumiinisten detentnuppien avulla.

[¢]
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2. Kaytto:

o Saada vetopituus ja poskipalan korkeus sopimaan kehosi kokoon ja ampumistyyliisi.
o Kayta kumista peralevya lisamukavuuden ja vakauden takaamiseksi.



o Kiinnita tarvittaessa olkahihnakiinnikkeet ampumajarjestelyasi varten.
o Tarkista saanndllisesti pera mahdollisten kulumis tai 16ysyyden merkkeja varten.

Havitysohjeet

e Havitd perd paikallisten saantdjen mukaan, jotka koskevat asevarusteita.
¢ Jos pera on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrdttamista, jos mahdollista.
« Ald havita peraa tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision peraan, ota yhteytta
valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista aina, ettd noudatat viimeisimpia
turvallisuusohjeita ja saantoja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttaessasi
AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision peraa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/308 AR PRS
GEN 3 Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valt AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandarinformation for att sakerstalla din sakerhet och produktens korrekta funktion. Vanligen las denna guide
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att hantera och forvara kolven pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.
Behandla alltid vapnet som om det ar laddat.

Kontrollera att kolven ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hall kolven borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet kolven fér tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och regler kring vapenaccessoarer.

Rapportera alla upplevelser med osakra produkter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgarder:

o Se till att du har nédvandiga verktyg och félj installationsanvisningarna noggrant.
o Forsok inte att modifiera kolven pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.

e Anvandningsatgarder:

[¢]

Kontrollera alltid att kolven ar ordentligt monterad innan anvandning.

Anvand kolven endast med kompatibla rifle length receiver extensions.

Overskrid inte de rekommenderade viktgranserna nar du faster tillbehér pé kolven.

Anvand de justerbara funktionerna ansvarsfullt for att sakerstalla korrekt passform och komfort.

o
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e Forvaringsatgarder:

o Forvara vapnet pa en saker plats, separat fran ammunition.
o Hall kolven ren och torr for att forhindra korrosion och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga kolven fran rifle length receiver extension.

o Justera PRS GEN3 Precision Stock med mottagaren.

o Sakra kolven med den Iampliga castle nut och end plate (ingar ej).

o Dra at for att sakerstalla en saker passform utan att 6vertighta.

o Justera langden pa pull och kindstdds héjd med hjélp av aluminium detent knappar.

2. Anvandning:

o Justera langden pa pull och kindstdds hojd for att passa din kroppsstorlek och skjutstil.
o Anvand gummibakplattan for 6kad komfort och stabilitet.



o Fast slingmonteringarna vid behov for din skjutuppstallning.
o Kontrollera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller I16shet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta kolven enligt lokala regler kring vapenaccessoarer.
e Om kolven ar skadad bortom anvéndning, dvervag att atervinna material dar det ar tillampligt.
* Kasta inte kolven i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock, vanligen kontakta
tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare for hjalp. Se alltid till att du féljer de senaste sakerhetsriktlinjerna
och reglerna.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en sékrare upplevelse vid
anvandning av AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/308 AR PRS GEN 3
Precision Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. Tento prlivodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny a informace o pouzivani, aby bylo zajiSténo vase bezpedi a spravné fungovani produktu.
Pred instalaci a pouZitim si prosim tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpelné zachazeni a skladovani pazby, abyste predesli nehodam.

Vzdy zachazejte s palnou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze je pazba kompatibilni s vasi palnou zbrani pfed instalaci.

Drzte pazbu mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte pazbu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.
Ohlaste jakékoliv nebezpecné zkusenosti s produktem prislusnym orgadndm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni pfi instalaci:

o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje a peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.
o Nepokousejte se upravit pazbu jakymkoliv zplisobem, ktery by mohl ohrozit bezpec¢nost.

e Opatfeni pfi pouzivani:

o Vzdy zkontrolujte, zZe je pazba bezpecné namontovana pfed pouzitim.

o Pouzivejte pazbu pouze s kompatibilnimi prodlouzenimi pfijimace délky pusky.

o Neprekracujte doporuc¢ené hmotnostni limity pfi pripojovani prislusenstvi k pazbé.

o Pouzivejte nastavitelné funkce zodpovédné, abyste zajistili sprdvné uchyceni a pohodli.

e Opatreni pfi skladovani:

o Skladujte palnou zbran na bezpe¢ném misté, oddélené od munice.
o Drzte pazbu Cistou a suchou, abyste predesli korozi a poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze je palnd zbran vybitd a mifi do bezpecného sméru.

Odstrante stavajici pazbu z prodlouzeni pfijimace délky pusky.

Zarovnejte PRS GEN3 Precision Stock s prodlouzenim pfijimace.

Zajistéte pazbu pomoci odpovidajiciho castle nut a koncové desky (neni soucasti dodavky).
Dotahnéte, aby bylo zajisténo bezpecné uchyceni, ale nepretahujte.

Nastavte délku tahu a vysku licnice pomoci hlinikovych zajistovacich knoflikd.

[¢]
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2. Pouziti:

o Nastavte délku tahu a vysku licnice tak, aby vyhovovaly vasi postavé a stylu strelby.
o Pouzivejte gumovou pazbu pro vétsi pohodli a stabilitu.



o Pripojte montaze popruhu podle potreby pro vase strfelecké usporadani.
o Pravidelné kontrolujte pazbu na zndmky opotfebeni nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se pfislusenstvi k palnym zbranim.
» Pokud je pazba poskozena a nepouzitelnd, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte pazbu do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock se prosim obratte na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, ze dodrzujete nejnovéjsi bezpecnostni pokyny a
predpisy.

Vv

AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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